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ENGLISH
Depending on the country or region, the Limited Warranty may or may not be included in the packaging. If the Limited Warranty is not included in the
packaging, it can be found on the ViewSonic website.
- When connecting the display to an external device (PC, etc.), please use the included video cable and accessories and follow the instructions in this manual.
The standard of the included power accessory and video cable may differ depending on your country, region, or environment. For details on the included
items, please refer to our product page and user guide.
- Please contact our Customer Support Center for inquiries about the product.
ViewSonic shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.
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La garantie limitée peut étre incluse ou non dans Ia boite selon le pays ou Ia région d’achat. Si la garantie limitée n'est pas incluse dans la boite, vous pouvez

la trouver sur le site Web de ViewSonic.

Lorsque vous connectez I'écran & un appareil externe (PC, etc.), veuillez utiliser le cable vidéo et les accessoires inclus et suivre les instructions de ce manuel.

- Le cable d'alimentation et les cables vidéo inclus peuvent varier selon votre pays, votre région ou Penvironnement. Pour plus de détails sur les éléments
inclus, veuillez vous reporter & notre page du produit et & notre guide d'utilisation.

- Veuillez contacter notre centre d'assistance clientéle pour toute question sur le produt.

- ViewSonic ne sera pas responsable des erreurs ou des omissions techniques ou rédactionnelles dans ce document.

DEUTSCH
Ob die eingeschrénkte Garantie im Lieferumfang enthalten ist, héingt vom jeweiligen Land und der Region ab. Wenn die eingeschréinkte Garantie nicht im
Lieferumfang enthalten ist,finden Sie diese auf der Viewsonic-Website.

- Bitte Sie zur Verbi des mit einem externen Geriit (PC usw.) das mitgelieferte Videokabel und Zubehér und befolgen Sie die
Anweisungen in dieser Anleitung.

- DerStandard des 6rs und kann je nach Land, Region oder Umgebung varileren. Einzelheiten zum
Li Sie bitte unserer ite und der i

‘Wenden Sie sich bei Anfragen zum Produkt an unseren Kundendienst.
- ViewSonic haftet nicht fir hierin enthaltene technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen.

ESPANOL

Segun el pas o la regién, la garantfa limitada puede o no estar incluida en el paguete. Si la garantia limitada no est incluida en el paquete, puede encontrarla

en el sitio web de ViewSonic.

Cuando conecte la pantalla a un dispositivo externo (PC, etc.), utilice el cable de video y los accesorios incluidos y siga las instrucciones de este manual.

- Elesténdar del accesorio de alimentacion y el cable de video incluidos pueden diferir en funcion su p: n 0 entorno. Para obtener detalles sobre los
elementos incluidos, consulte nuestra pagina de productos y la guia del usuario.

Péngase en contacto con nuestro Centro de atencién al cliente para consultas sobre el producto.

- ViewSonic no asumiré ninguna responsabilidad por los errores técnicos o editoriales ni de las omisiones contenidas en este documento.
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ITALIANO
A seconda del Paese o della regione, la Garanzia limitata pud essere inclusa 0 meno nella confezione. Se la Garanzia limitata non & inclusa nella confezione,
pud essere trovata sul sito Web ViewSonic.
- Quandosi collega il display a un dispositivo esterno (PC, ecc.), utilizzare il cavo video e gli accessori inclusi e osservare le istruzioni incluse nel presente
manuale.
Lo standard dell'accessorio di alimentazione e del cavo video inclusi pub variare a seconda del Paese, della regione o dell'ambiente. Per i dettagli sugli
elementi inclusi, fare riferimento alla nostra pagina del prodotto e alla guida per I'utente.
Contattare il nostro Centro assistenza clienti per domande sul prodotto.
ViewSonic non sara responsabile di errori tecnici o editoriali o omissioni contenuti nel presente documento.

PORTUGUES
Dependendo do pais ou regido, a Garantia Limitada pode ou ndo ser incluida na embalagem. Se a Garantia Limitada ndo estiver incluida na embalagem, pode
ser encontrada no website da ViewSonic.

Quando ligar o monitor a um dispositivo externo (P, etc.), utilize o cabo de video e os acessérios incluidos e siga as instrugBes apresentadas neste manual.

- 0s cabos de alimentagio e de video fornecidos na embalagem podem diferir dependendo do pafs, regisio ou ambiente. Para obter detalhes sobre os artigos
incluidos, consulte a nossa pagina de produtos e o nosso guia do utilizador.

Contacte o nosso Centro de Apoio ao Cliente caso tenha alguma quest3o sobre o produto.

- AViewSonic ndo se responsabiliza por erros técnicos ou editoriais ou omissdes no contetdo do presente documento.

SVENSKA

Beroende pa land eller region medféljer den begransade garantin. Om den begransade garantin inte medféljer finns den pa ViewSonic-webbplatsen.

Nar du ansluter skirmen till en extern enhet (dator etc.) ska du anvanda den medféljande videokabeln och tillbehéren och félja instruktionerna i den har

manualen.

- for det medfolj smtillbehdret och vi
tillbehdren hnvisar vi till var produktsida och manual.

- Kontakta vart gor om produkts

- ViewSonic ansvarar inte for tekniska eller redaktionella fel eller uteldmnanden som finns har.

kan skilja sig 4t beroende pé land, region eller miljé. For detaljer om de medfdljande

suomi
Rajoitettu takuu voi maasi tai alueesi mukaan kuulua tai olla kuulamatta paket
ViewSonic-verkkosivustolta.

- Kun litdt néytén ulkoiseen laitteeseen (PC jne.), kiyta toimi kuuluvaa vi ia ja lisa ita ja toimi timan kyttd ohjeiden
mukaisesti.

- Toimi kuuluvan itteen ja vi
imil tiedot i ja ka

- Jossinulla on kysyttdvi tuotteestamme, ota yhteytts Asiakastukikeskukseemme.

- ViewSonic i ole vastuussa tihén sisaltyvists teknisist tai toimituksellisista virheists tai puutteista.

Jos rajoitettu takuu ei kuulu pakettiin, se [3ytyy

in standardi voi olla erilainen maan, alueen tai ympiristsn mukaan. Katso toimitukseen kuuluvien

POLSKI

W zaleinosci od kraju lub regionu ograniczona gwarancja moze, ale nie musi znajdowat si¢ w opakowaniu. Jesli ograniczona gwarancja nie znajduje si¢ w
opakowaniu, to mozna Ja xnaleu na stronie internetowej ViewSonic.

Podczas do urzadzenia (komputer PC, itp.) nalezy uzyé kabel wid akcesoria i ¢ zgodnie
zinstrukcjami w tym podreczniku.

Standard dostarczonych akcesoriéw zasilania i kabla wideo moze sig roinic w zaleznosci od kraju, regionu lub §rodowiska. Szczegotowe informacje o
dostarczonych elementach, moina sprawdzié na naszej stronie produktu i w instrukeji obstugi.

- Pytania dotyczace produktu nalezy kierowaé do naszego Centrum obstugi klienta.

ViewSonic nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy techniczne lub redakcyjne albo za pominiecia w tym dokumencie.

MAGYAR
Orsz8gtél vagy térségté fiiggden a korlitozott jétallsst a ? ja vagy nem ja. Haa
esomagoldsban, akkor az a ViewSonic weboldalén tallhate.

Ha a kijelz6t kills eszkdzhdz (PC stb.) csatlakoztatja, hasznalja a mellékelt videokdbelt és tartozékokat, és

j6tallas nem szerepel a

vesse az ebben a kézikényvben taldlhaté

utasitasokat.

- Amellékelt halézati tartozék s videokabel szabvinya orszdgtel, térségtél vagy kiryezettd figgen eltérhet. A mellékelt tartozékokkal kapcsolatos
réstletekért kérjik, olvassa el a termé ésa

- Atermékkel ivel forduljon i

- AViewSonic nem vallal felelsséget az itt talalhatd technikai vagy szerkesztési hibakért vagy kihagyasokért.

PYCCKUMA
Hanuuue OrpaHU4eHHOi rapaHTIi B YNaKOBKe 3aBUCHT OT CTPaHb! MM PeruoHa. Eciu OrpaHNieHHan rapaHTHA OTCYTCTBYET B yNaKOBKe, C Hell MOXHO
03HaKOMMTLCA Ha Be6-caiiTe ViewSonic.

- Tlpu noaKnIoueHMm Ancnnes K sHewnemy yerporicray (MK uT.a,) " KoTopbie s
" s
- CrangapT BXOAAILMX B KOMNNIEKT MEKTPUYECKIX in moxer s o CTpambi, pernona u ycnoswii
ceepenun o YNaKOBKM CM. Ha CTPAHWLE M3ACNMA U B PYKOBOACTBE NONb3OBATENS.
- Mo sonpocam, cuspenmem, jirec s Lientp KnuenTos.
- ViewSonic e necer a wn OIMBKI WK YNYLLEHNS B TEKCTE HACTOALLLErO AOKYMEHTa.

CESKY

Omezena zéruka miiie nebo nemusi byt sougésti baleni v zavislosti na zemi nebo regionu. Pokud omezena zéruka neni soutasti baleni, Ize ji najit na webu

spoletnosti ViewSonic.

PFi pfipojovani displeje k externimu zafizeni (potitat atd.) poufijte pfilozeny kabel videa a piisluSenstvi a postupujte podle pokynii v tomto navodu.

- Standard pfiloeného napsjeciho pfislusenstvi a kabelu videa se mize lisit v zavislosti na vasi zemi, regionu nebo prostred. Podrobnosti o pfilofenych
polozkéch najdete na nasi strance produktu a v ufivatelské priruéce.

- Sveskerymi dotazy ohledné tohoto produktu se obracejte na nase centrum podpory zakazniki.
- Spoleénost ViewSonic neodpovida za technické nebo redakéni chyby nebo nedostatky v tomto dokumentu.

TURKCE

Ulke veya blgeye bagl olarak Sinirl Garanti paket igerigine dahil olabilir ya da olmayabilir. Sinir Garanti paket igerigine dahil degil ise, ona ViewSonic

websitesinden ulasabilirsiniz.

- Ekrami harici bir cihaza (Bilgisayar vs.) baglarken, liitfen iriin ile birlikte verilen video kablosunu ve aksesuarlani kullanin, bu kilavuzdak

- Birlikte verilen gi aksesuari ve video kablosunun standardi Ulkeye, bolgeye ya da gevreye gore farkliik gosterebilr Birlikte verilen urinler hakkinda
aynintila iin sayfamiza ve kullanim kilavuzuna bakin.

- Liitfen iriin ile ilgili sorulariniz igin Milsteri Destek Merkezi'miz ile iletisime gegin.

Viewsonic burada olusan teknik ya da editoryal hata veya noksanlardan sorumlu tutulamaz.

NEDERLANDS

- Afhankelijk van het land of de regio, kan de beperkte garantie al dan niet meegeleverd bij de verpakking. Als de beperkte garantie niet bij de verpakking is
meegeleverd, kunt u deze vinden op de website van ViewSonic.

- Wanneer u het display aansluit op een extern apparaat (pc, enz.), gebruikt u de meegeleverde videokabel en accessoires en volgt u de instructies in deze
handleiding.

- De standaard van het meegeleverde voedingsaccessoire en de videokabel kunnen verschillen, afhankelijk van uw land, regio of omgeving. Voor details over

de meegeleverde items, raadpleegt u onze productpagina en gebruikershandleiding.

Neem contact met ons klantondersteuningscentrum voor vragen over het product.

- Viewsonic is niet aansprakelijk voor technische of redactionele fouten of weglatingen in dit document.

EAAHNIKA
Avédoya pe T x@pa fi TV replox, n Meploplopévn eyyinon unopei va i va pnv om ict. EGv n
eyvinan Sev nepapBéverat o ouokevasi, urope(te va uy Bpeite oty tonoBeoia web g Viewsonic.

- Katém ovSeon TG 086vnG € EfWTEPKI) CUTKEUT kAR, w KA@1o Biveeo Kat o efapTipaTa Kat

axohouBRate Tig 0Bnyies Mou Mapéxovtar oTo Mapsy evXetpibio.
- Tonpétumo tou napexbpevou efaptipatos tpododosiag kat tou kahwdiou Biveo evbéxetat va Siadépel avéhoya ue T XPe, TNV TEPLOXA A To
nepiBaMhov oas. ia AEMTopépELES OXETUE: e Ta oTotxeia mou nephapBavovral, avatpé€re otn oeAida MPOIGVTwY Kat oTov 08NYS XpAONG.
ERUKOWAVOTE e T0 KEVEpo UROGTpIEns MeAXTiv Y1 EpTHOEIS OXETUG HE To TpGidv.
- HViewSonic 8ev eivat unedBuvn yia TexviKd A & oéApara i

oto napév eyxetpisio.

ROMANA

- in functie de taré sau regiune, garantia limitat poate fi inclus sau nu in ambalaj. Dacé garantia limitats nu este inclusa in ambalaj, o puteti gasi pe site-ul
web ViewSonic.

- Cand conectati afisajul la un dispozitiv extern (P, etc.), folositi cablul video si accesoriile incluse si urmati instructiunile din acest manual.

- Standardul accesoriului de alimentare inclus si al cablului video poate diferi in functie de tars, regiune sau mediu. Pentru detalii despre articolele incluse,

consultati pagina produsului si ghidul de utilizare.

Contactati Centrul nostru de asistentd pentru clienti dacé aveti intrebiri despre produs.

- ViewSonic nu va fi raspunzitoare pentru erorile sau omisiunile tehnice sau editoriale din acest document.

BEBAFAPCKN

-8 or wim peruona, MOXe A4 BKNIOYBA UM A4 HE BKNI0YB OTPaHNNEHa rapaHLMA. AKO OTpaHMEHa rapaHLus He e
BKAIOUEHa B KOMNNIEKTa, MOJKETe A4a A OTKPHETe Ha yeb caiiTa Ha ViewSonic.

- Koraro cBbp3saTe AUC/IER KbM BBHLIHO YCTPOACTBO (KOMMIOTBP W Ap.), MOAS, Kaben 3a " w cnepaiite
WHCTPYKLUWTE B TOBa PHKOBOACTED.

- Crangapret Ha aKcecoap 32 " moxe aa ce s or Bawara AbpaBa, peruoH uam cpeda. 3a

noBede MHPOPMALWA OTHOCHO BKAKOYEHNUTE ENIEMEHTH, BUMTE HALLATA CTPAHULA C NPOAYKTM M PBKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens.
- Mons, cBbPIKETE Ce ¢ HAWMA LeHTHP 32 OBCAYKBAHE Ha KAMEHTM 33 BBNPOCH OTHOCHO NPOAYKTA.
- ViewSonic He Hocu E wn TPEWKN WM NPOMYCKM, CHABPAKALM Ce TYK.

DANSK

- Den begransede garanti falger muligyis ikke med i emballagen, afhzengigt af land eller region. His den begraensede garanti ikke folger med i emballagen,
kan den findes pa ViewSonics hjemmside.

- Nar skaermen sluttes til en ekstern enhed (en computer eller lignende), skal du bruge det medfglgende videokabel og tilbehr. Falg instruktionerne i denne
brugsvejledning.

- pé det og videokabel kan variere afhaengigt af land, omrade og milj. Du kan finde yderligere oplysninger om de

medfalgende produkter pa vores produktside og i brugsvejledningen.

Kontakt venligst vores kundeservicecenter, hvis du har spgrgsmal om produktet.

- Viewsonic er ikke ansvarlig for tekniske eller redaktionelle fejl eller mangler i heri.

HRVATSKI
Ovisno u zemlji li regiji, Ograniceno jamstvo mozda nece biti priloZeno u pakiranju. Ako Ograniceno jamstvo nije prilozeno u pakiranju, mozete ga na
ViewSonic web-stranici.

- Kada spajate zaslon na vanjski uredaj (racunalo itd.), koristite prilozeni video kabel i pribor te slijedite upute u ovom priruéniku.

Standard prilozenog pribora za napajanie i video kabela moze se razlikovati ovisno o zemlji, regiji ili okruzenju. Pojedinosti o sadrzaju isporuke potrafite na

nasoj stranici proizvoda ili u korisnickom vodicu.

- Obratite se nasem Centru za pomo¢ korisnicima ako imate pitanja o proizvodu.

- ViewsSonic ne snosi odgovornost za tehnicke ili uredivatke pogreske il propuste u ovom tekstu.

SRPSKI
- Uzavisnosti od zemlje ili regiona, ogranitena garancija mo¥e li ne mora biti uklju¢ena u pakovanje. Ako ograni¢ena garancija nije ukljutena u pakovanje,
mote se nadi na veb-lokaciji kompanije ViewSonic.

imatlan takip edin.
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- Kada povezujete monitor sa spoljnim uredajem (PC ratunar i sligno), koristite ukljuceni video kabl i dodatke i pratite uputstva u ovom prirugniku.

- Standard ukljuéenih dodataka za napajanje i video kabla se moze razlikovati u zavisnosti od vase zemlje, regiona li okruZenja. Za detalje o ukljuéenim
stavkama pogledajte nasu stranicu proizvoda i uputstvo za upotrebu.

- Obratite se nasem centru za korisnicku podr3ku za pitanja o proizvodu.

Kompanija ViewSonic nije odgovorna za ovde sadrzane tehnicke ili uredivacke greske ili propuste.

NORSK
Avhengig av land eller region kan den begrensede garantien fglge med i pakken. Huis den begrensede garantien ikke er i pakken, finner du den pa ViewSonics
nettsted.

- Nar du kobler skjermen til en ekstern enhet (PC osv.), bgr du bruke den medfglgende videokabelen og tilbehgret og fglge instruksjonene i denne handboken.

stromtilbehgret og videokabelen som falger med, kan variere avhengig av land, region eller miljg. Du finner mer informasjon om det som fglger med p- var

produktside og i brukerveiledningen.

- Takontakt med kundestgttesenteret for sporsmal om produktet.

Viewsonic skal ikke hold lig for tekniske eller

feil eller utelatelser heri.

YKPAIHCbKA

3anexHo Bijs KPaiHW 4 PerioHy OBMexeHa rapaHTia MOXe BXOATM 260 He BXOAMTH 40 KOMNIIEKTY NOCTauaHHA. fIKILO OBMENEHa rapaHTiA He BXOANTL 40
KomnneKTy nocTadanks, ii MXHa 3HaiiTi Ha se6caiiTi ViewSonic.

Mg 4ac niaKIoueHHA AUCAEn 40 30BHIWHBOTO NPUCTPOKD (MK TOLLO), BUKOPHCTOBYiATe BiAeOKaBenb | aKcecyaph, Ui BXOAATH A0 KOMNAEKTY, |
AOTPUMYiiTECH IHCTPYKUTA Y LbOMY NOCIGHUKY.

- Crawpapr aKcecyapa KuBnenHs Ta si 1o BX0AUTE A0 moxe g 3aneMHO BIA KpaiHM, periony uu cepeaosuwa. LLjo6
otpumarh juwi sigomocti npo i CTOpiKKY BMPOBY Ta NOCIGHHK KOPUCTYBaYa.

- 38epHiTbcA 40 HAWOTO LIeHTPY NIATPUMKY KAIEHTIB Y Pasi BUHMKHEHHR 3aNUTaHb LOAO BUPOGY.

- Komnanin ViewSonic He Hece sianosi i 32 Texwimi un FiHi NOMMW/IKY 4N YNYLLEHHA B LibOMY AOKYMEHTI.

Indonesia
Bergantung pada negara atau wilayah, Garansi Terbatas bisa disertakan atau tidak disertakan dalam kemasan. Jika Garansi Terbatas tidak disertakan dalam
kemasan, maka dapat ditemukan di situs web ViewSonic.
- Ketika menyambungkan layer ke perangkat eksternal (PC, dll.), silakan gunakan kabel video dan aksesori yang disertakan dan ikuti petunjuk yang ada dalam
buku petunjuk ini.
Standar aksesori daya dan kabel video yang disertakan mungkin berbeda bergantung negara, wilayah, atau lingkungan Anda. Untuk rincian item yang
disertakan, silakan merujuk pada halaman produk dan panduan pengguna kami.
Silakan hubung Pusat Dukungan Pelanggan kami sekiranya ada pertanyaan mengenai produk.
ViewSonic tidak bertanggung jawab atas kesalahan teknis atau editorial atau penghilangan yang ada di sini.
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FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Industry Canada ICES-003 Compliance: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Declaration of RoHS2 Compliance

This product has been designed and manufactured in compliance with Directive 2011/65/EU of
the European Parliament and the Council on restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS2 Directive) and is deemed to comply
with the maximum concentration values issued by the European Technical Adaptation Committee
(TAC).

FCC F&tEAEA

FIGERE FCC HME 15 FHHIFE.

HIgEEFETEANEE: () FEEF2SRES T, Q) FEEMTESEABRIIN TR &
ERIRES BB BIRIEN T

MNEATILERABS: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

FCC F&14ERA

FERME FCC HREME 15 B -RIEFAUTMEER: (1) FRETEFTERFTENTE U
T (2) AEBE U BEZEMRKEINTE QIESRIRERRITE

INEATEEBEEEA: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

[RAMESHERRER

HRIRERIREE CNS15663 ZHREMIRAME I B H AR TR EMZ AR S5 R RAE
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HFHEEE (1) EEE: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Izjava kanadske industrije: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Izjava o saglasnosti sa RoHS2 pravilima: Ovaj proizvod je dizajniran i proizveden u saglasnosti
sa Direktivom 2011/65/EU Evropskog Parlamenta i Saveta a vezano za zabranu kori§¢enja
odredenih hazardnih substanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS2 Direktiva) i smatra se
da je u saglasnosti sa vrednostima najvece dozvoljene koncentracije koje je odredio Evropski
komitet za tehnicku adaptaciju, kako je prikazano ispod.

CootBetcTBMe TpebGoBaHusiM PeaepanbHoi kommccum no ceasu CLUA (FCC)

[laHHOE yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHuamM Yactu 15 Mpasun FCC. Pa6ota fomkHa
COOTBETCTBOBATL CreaytoLVM ABYM ycnoBusaM: (1) AaHHbIE yCTPOWCTBA HE MOTyT SBMSATLCS
VCTOYHVKaMK BpeaHbIX MoMeX, 1 (2) AaHHble YCTPOMCTBA AOMKHbI paboTaThb B YCIIOBUSIX NMOMEX,
BKMOYast Te, KOTOpble MOryT Bbi3biBaTh CGoU B paboTe.

CoortBeTcTBME TpeGoBaHUsM MuHucTepcTBa npombiwneHHocTn KaHagbi: CAN ICES-003(B) /
NMB-003(B)

Heknapauus npo cootBetcTBUE ROHS2: [lanHbIin npoaykT 6bin paspaboTaH 1 nponsBeaeH B
cootseTcTBUM € [npekTusoit 2011/65/EU EBponeiickoro napnamexTa un Coseta EBponbl npo
orpaHVyeHe NCMoMNb30BaHWsi HEKOTOPbIX BPeAHbIX BELLECTB B A1EKTPUYECKOM W ANEKTPOHHOM
obopynosaHum (Aupektnea RoHS2), oH Takke COOTBETCTBYET MaKCYMarbHbIM 3HAYEHUAM
KOHLieHTpauuu, npeanoxeHHbIM TexHndeckum Komutetom Agantaumm EBponerickoi Komuccum
(TAC).

Declaratie de conformitate FCC

Acest aparat este conform cu capitolul 15 din Normele FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditii: (1) acest aparat nu poate cauza interferente daunatoare; si (2) acest
aparat trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferente ce pot cauza
functionarea nedorita.

Declaratie de conformitate Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Declaratie de conformitate cu directiva RoHS2

Acest produs a fost conceput si fabricat in conformitate cu prevederile Directivei 2011/65/EU a
Parlamentului european si a Consiliului, privind restrictiile de folosire a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice (Directiva RoHS2) si este considerat in
conformitate cu valorile concentratiei maxime emise de Comitetul European pentru Adaptarea
Tehnica (CAT), dupa cum este indicat mai jos.

FCC megfelel6ségi kijelentés

Ez az eszkdz megfelel az FCC Szabdlyzata 15. fejezetének. A késziilék az alabbi feltételek
esetén hasznalhatd: (1) Az eszk6z nem okozhat karos zavart, és (2), az eszkdznek minden zavart
fogadnia kell, beleértve a nem kivanatos miikodést okozo zavarokat is.

Kanadai ipari kijelentés: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

RoHS2 megfeleléségi nyilatkozat: Ezt a terméket az Eurdpai Parlament és Tanacs, az egyes
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben torténd felhasznalasanak
korlatozasarél szolé 2011/65/EU szamu irdnyelvének (RoHS2 irdnyelv) megfelelve tervezték,
illetve gyartottak, és megfelelt az Eurépai Miszaki Adaptacios Bizottsaga (TAC) altal kozzétett
maximalis koncentracié-értékeknek, az alabbi tablazat tanusaga szerint.

AnAwon oupBarotnrag FCC
AUTA n OUOKEUN CUpPop@WVETal e To PEPOg 15 Twv Kavoviopwv FCC. H Asitoupyia utrokeital
OTIG aKOAoUBEG BUO CUVBNKEG: (1) AUTH n ouokKeur} Oe PTTOPET va TTPoKaAéTel eTTIBAARH

RoHS2 ZEHLODEH

AR BERBIUEBFHER (RoHS2 189) ICEENZERNEDERDOFIRICEL T RUNESS
FUHINEBRDIES 2011/65/EU (CEHLL TRFATNEEE N RITRT KIICERINETEG ER
(TAQ) B EAT LI RABEEZETFLTVWAERGEINTVET,

Declaration de conformite FCC

Cet appareil est conforme a l'article 15 des Réglements FCC. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences néfastes, et (2) cet
appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

Declaration de I'Industrie canadienne: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Déclaration de conformité RoHS2 (LSDEEE2)

Ce produit a été congu et fabriqué dans le respect de la directive 2011/65/EU du Parlement
Européen et du Conseil relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (Directive RoHS2 - LSDEEE?2) et
il est déclaré respecter les valeurs de concentration maximum définies par le Comité technique
d’adaptation (TAC) européen, qui sont les suivantes.

FCC-Hinweise

Dieses Gerét erfiillt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb muss
die folgenden zwei Bedingungen erfiillen: (1) Das Gerat darf keine schadlichen Interferenzen
verursachen, und (2) das Gerat muss alle empfangenen Interferenzen inklusive der Interferenzen,
die eventuell einen unerwiinschten Betrieb verursachen, annehmen.

Industry Canada-Hinweis: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

RoHS2-Konformitatserkldrung

Dieses Produkt wurde gemaf den Anforderungen der EG-Richtlinie 2011/65/EU zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(RoHS2-Richtlinie) entworfen und hergestellt und hat sich als mit den maximalen
Konzentrationswerten, die der europaischen Ausschuss fiir die technische Anpassung (Technical
Adaptation Committee; TAC) festgelegt hat, wie folgt konform erwiesen.

Declaracion de conformidad de la FCC (Comision Federal de Comunicaciones)

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento esta sujeto a las
dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) Este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que provoquen un
funcionamiento no deseado.

Declaracion del Departamento de Industria de Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
Declaracion de Cumplimiento de RoHS2

Este producto ha sido disefiado y fabricado cumpliendo la Directiva 2011/65/EU del Parlamento
Europeo y el Consejo para la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos
eléctricos y electronicos (Directiva RoHS2) y se considera que cumple con los valores de
concentracion maximos publicados por el European Technical Adaptation Committee (Comité
Europeo de Adaptaciones Técnicas) (TAC) tal y como se muestra a continuacion.

Dichiarazione di conformita FCC

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle
seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non pud provocare interferenze dannose e (2)
Questo dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possono
provocare operazioni indesiderate.

TTapePPBOAN, Kal (2) N GUOKEUNR QUTH TTPETTEI VO ATTOdEXETAI OTTOIAdATIOTE TTaPEUBOAr AngOei,
TrepIAapBavopévng TTapeUBOARG TTou PTTopEi va TTpoKaAéael avetmOuunTn Asitoupyia.

AnAwon Biopnxaviag otov Kavadd: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

AnAwon Zuppoéppwong pe RoHS2: AuTo 1o TTPOidV £xel OXEDIOOTE KAl KATOOKEUOOTEI CUHMPWVA
pe Tnv Odnyia 2011/65/EU Tng Eupwraikrig BouAng kai Tou ZupBouAiou OXETIKA HE TOV
TIEPIOPITUS OTN XPrOT OPITHEVWY ETTIKIVOUVWY OUTIWV OE NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTTAIONO
(Odnyia RoHS2) kai Bewpeital TTWG CUPHOPQPWVETAI JE TIG MEYIOTEG TIHEG TUYKEVTPWONG TTOU
£xouv dnpoaieuTei atréd TNV Eupwtraikr Texvik Emitpotr| Mpooappoyrig (TAC) 6Trwg ¢aiveTal
TTAPAKATW.

FCC-saadostenmukaisuusilmoitus

Tama laite tayttdaa FCC-maaraysten osan 15 vaatimukset. Kaytté on alistettu seuraavalle kahdelle
ehdolle: (1) tdma laite ei voi aiheuttaa haitallisia hairioita, ja (2) taman laitteen taytyy hyvaksya
minka tahansa vastaanotetun hairién, mukaanlukien hairién, joka voi aiheuttaa ei-halutun
toiminnon.

Industry Canada -ilmoitus: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Selvitys RoHS2-yhteensopivuudesta: Tama tuote on suunniteltu seka valmistettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston 2011/65/EU-direktiivin mukaan koskien tiettyjen myrkyllisten aineiden
kayton rajoittamista sahko- ja elktroniikkalaitteistossa (RoHS2-direktiivi) ja se tayttda Euroopan
Teknisen komission (TAC) asettamat enimmaipitoisuudet alla olevan kaavion mukaan.

Prohlaseni o souladu se smérnicemi FCC

Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz musi spliiovat tyto dvé podminky: (1)
toto zafizeni nesmi zplisobit ne adouci ruseni signalu, (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli
vnéjsi ruseni véetné ruseni, které by zpusobilo nezadouci ¢innost.

Prohlaseni Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Prohlaseni o shodé se smérnici o omezenim pouzivani uréitych nebezpecnych slozek
(RoHS2): Tento vyrobek byl zkonstruovan vyroben v souladu se smérnici 2011/65/EU Evropského
parlamentu a rady o omezeni pou ivani urcitych nebezpeénych slozek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (zafizeni RoHS2) a je v souladu s maximalnimi hodnotami koncentraci
vydanymi evropskym vyborem TAC (Technical Adaptation Committee), které jsou uvedeny nize.

Izjava o sukladnosti s FCC

Ovaj uredaj je sukladan s 15. dijelom FCC propisa. Rukovanje njime podlijeze ovim dvima
uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve
primljene smetnje, ukljucujuéi i smetnje koje mogu dovesti do nezeljenog rada.

Izjava Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Izjava o RoHS2 sukladnosti: Ovaj proizvod je zamisljen i proizveden u skladu s Direktivom
2011/65/EU Eurpopskog parlamenta i Vije¢a o ogranicenju upotrebe odredenih opasnih tvari u
elektri¢nim i elektronickim uredajima (Direktiva RoHS2) i smatra se da je sukladan vrijednostima o
najviSoj koncentraciji koje je izdalo European Technical Adaptation Committee (TAC) kako je dolje
prikazano.

M3aBneHune 3a cbemecTumocT Ha ®KK

Tosu ypep oTroBaps Ha YacT 15 ot lNpaBunHuka Ha defepanHara KOMUCUS MO KOMyHUKaLMUTE
(FCC Rules). ExcnnoarauumsTa ce noAg4uHsBa Ha crefnuTe aABe ycrnosus: (1) To3n ypea He Moxe
[la NpUYMHsABa BPeHW CMYLLEHWs 1 (2) To3n ypes Tpsabea Aa nprema BCUYKW NonyvaBaHu
CMYLLEHUS, B T.4. CMYLLIEHUS, KOWTO MOTaT Aia MPUUMHST HEXeNaH HauuH Ha pabota.

Dichiarazione IC (Industry Canada): CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Dichiarazione di conformita RAEE2

Questo prodotto e stato progettato e prodotto in conformita alla Direttiva 2011/65/EU del
Parlamento Europeo e del Consiglio sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE2) ed & inteso per adeguarsi ai valori
massimi di concentrazione redatti dal TAC (Technical Adaptation Committee) Europeo, come
riportato di seguito.

Declaragao de compatibilidade com as regras da FCC

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operacéo esta sujeita
a estas duas condigdes: (1) este dispositivo ndo pode ocasionar interferéncia prejudicial, e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que possam causar
uma operacao indesejada.

Declaragao da industria Canadiana: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Declaragao de Conformidade RoHS2

Este produto foi criado e fabricado de acordo com a diretiva européia 2011/65/EU e do conselho
sobre restricdo de uso de certos tipos de substancia perigosas em equipamento elétrico e
eletronico (diretiva RoHS2) bem como com os valores maximos de concentragéo estabelecidos
pelo Comité de Adaptagéo Técnica Européia (TAC), conforme mostrado a seguir.

Overensstemmelseserklaring fra FCC

Denne enhed overholder stk. 15 i FCC-reglerne. Driften er underlagt falgende to betingelser: (1)
Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver
modtaget interferens, erunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Erklaering fra Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
RoHS2-overensstemmelseserklaering

Dette produkt er designet og fremstillet i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2011/65/EU om begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr (RoHS2-direktivet) og anses for at overholde de maksimale
koncentrationsvaerdier, der er udstedt af den europzeiske tekniske tilpasningskomité (TAC).

FCC-samsvarserklaering

Denne enheten samsvarer med del 15 i FCC-reglene. Bruk er underlagt fglgende to betingelser:
(1) Denne enheten skal ikke forarsake skadelig interferens, og (2) denne enheten ma godta all
mottatt interferens, inkludert interferens som kan forarsake ugnsket drift.

Industry Canada-erklzaering: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Deklarasjon av RoHS2-samsvar

Dette produktet er utformet og produsert i samsvar med Europaparlamentets og -radets direktiv
2011/65/EU om begrensning av bruken av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr
(RoHS2-direktivet) og anses & veere i samsvar med de maksimale konsentrasjonsverdiene utstedt
av European Technical Adaptation Committee (TAC).

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwém
warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie to
musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wigcznie z zaktdceniami, ktére mogg powodowac
nieoczekiwane dziatanie.

WU3siBneHne Ha MUHUCTepcTBOTO Ha NnpomuLineHocTTa Ha Kanaga: CAN ICES-003(B) /
NMB-003(B)

[eknapauus 3a cboTBeTCTBME C [lUpekTUBaTa 3a orpaHU4YaBaHe M3MNOMN3BaHETO HAa ONacHU
v BpeaHu BelecTBa (RoHS2): Tosn npoayKT € KOHCTPyMpaH U NPon3BeAeH B CbOTBETCTBUE C
[vpekTua 2011/65/EU Ha EBponevickusi napnameHT 1 CbBeTa No orpaHn4aBaHe U3rnonssaHeTo
Ha onpegeneHn onacHW BelLecTBa B eNeKTPUYECKO U enekTpoHHo obopyasaHe (RoHS2 Directive)
1 Ce cyuTa 3a OTroBapsilia Ha CTOMHOCTUTE 3a MakcuMariHa KOHLEHTpauus, n3faneHn ot
EBponeiickaTta komucusi 3a TexHndecko agantupade (TAC) v nokasaHu no-gony.

FCC-nalevingsverklaring

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften. Gebruik is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke ruis veroorzaken en (2) dit
apparaat dient ontvangen ruis te accepteren, inclusief ruis die ongewenste werking kan
veroorzaken.

Verklaring voor Canadese bedrijven: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Verklaring van RoHS2-naleving

Dit product werd ontworpen en geproduceerd in overeenstemming met Richtlijn 2011/65/EU van het
Europese parlement en de Raad voor de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
bestanddelen in elektrische en elektronische apparatuur (RoHS2-richtlijn) en wordt verondersteld te
voldoen aan de maximale concentratiewaarden die door het Europese Comité voor technische
aanpassingen (TAC) zijn vastgesteld

Pernyataan Kesesuaian FCC

Perangkat ini sesuai dengan pasal 15 Peraturan FCC. Pengoperasian harus memenuhi dua kondisi
sebagai berikut: (1) perangkat ini tidak boleh menimbulkan interferensi berbahaya, dan (2)
perangkat ini harus menerima semua interferensi yang ditangkap, termasuk interferensi yang dapat
mengakibatkan pengoperasian yang tidak diinginkan.

Pernyataan Kanada Industri: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Verklaring van RoHS2-naleving

Dit product werd ontworpen en geproduceerd in overeenstemming met Richtlijn 2011/65/EU van het
Europese parlement en de Raad voor de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
bestanddelen in elektrische en elektronische apparatuur (RoHS2-richtlijn) en wordt verondersteld te
voldoen aan de maximale concentratiewaarden die door het Europese Comité voor technische
aanpassingen (TAC) zijn vastgesteld
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Oswiadczenie Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Deklaracja zgodnosci RoHS2

Produkt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywa 2011/65/EU Parlamentu
Europejskiego i Rady Europy w sprawie ograniczenia stosowania niektérych substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (Dyrektywa RoHS2), w zwigzku z
czym jest zgodny z podang ponizej listg maksymalnych wartosci koncentracji sporzadzong przez TAC
(European Technical Adaptation Committee [Europejski Komitet Dostosowania Technicznego]).

[eknapauis npo BignoBigHicTb PeaepanbHoi Komicii 3B°a3ky CLUA

Llen npucTpin Bignosigaesumoram Yactunu 15 Mpasun ®enepanbHoi Komicii 38’sa3ky
Ekcnnyatauis nignsrae goMHacTynHMm ymosam: 1) Lieit npucTpiliHe Moxe BUKIMKaTH LUKIAIMBOT
iHTepdbepeHLii; Ta 2) Lei NpUCTpiit MycuTbnpuiMaTti 6yab-sKy OTpUMyBaHy iHTepdepeHrL;io,
BKITIO4AIOMMTaKY, SikaMoxe BUKNUKaTuHeGaxaHiedekTunprekcnnyaradii.

Oexnapauia MinictepctBa npomucnosocTi KaHagu: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

3anBa npo BignoBigHicTb MpaBunam o6MexeHHA BMicTy WKianuBux pevyosuH (RoHS2)
LlenBnpi66ynocTBopeHoTaBUroToBneHoarigHo3Aupektneo2011/65/EU €sponeiicbkoro
I'IapnameHTy TaPa,ElI/I 3 o6MexeHb BUKOPUCTaHHA NEBHUX HebesneyHnx PE4Y0BWH B ENEKTPUYHOMY
abo enekTpoHHOMY obnaaHaHHs (OupekTnsa RoHS2) Ta BU3HaHWUiA Takvm, LLO Bignosigae
HOpMaM MakcMMarnbHOro BMICTY, BuaaHum €sponeiicbkum Komitetom TexHiunoi Agantadii (TAC),
AK NOKa3aHO HMX4Ye.

FCC Uygunluk Beyani

Bu cihaz FCC Kurallar 15. Kismina uygundur. Calismasi asagidaki iki duruma baglidir: (1) bu
cihaz zararl etkilesime sebep olamaz ve (2) bu cihaz istenmeyen galismaya sebep olabilecek
etkilesim de dahil olmak tizere alinan herhangi bir etkilesimi kabul etmelidir.

Industry Canada Beyani: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

RoHS2 Uyum Beyani

Bu urtin, Elektrikli ve elektronik cihazlardaki belirli tehlikeli madde kullanimini sinirlandiran
(RoHS2 Yonergesi) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 2011/65/EU numarali direktifine uygun
olarak tasarlanmis ve Uretilmistir ve Avrupa Teknik Adaptasyon Komitesi (TAC) tarafindan
yayinlanan ve asagida gosterilen azami yogunlagsma degerlerine uyacagi beklenmektedir.

FCC-bestammelser

Denna enhet efterlever del 15 i FCC-bestammelserna. Anvandningen ar underkastad foljande tva
omsténdigheter: (1) denna enhet far inte orsaka skadlig interferens, och (2) denna enhet maste
acceptera all interferens som tas emot, inklusive interferens som kan orsaka bristfallig funktion.
Uttalande fran Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Deklaration om RoHS2-efterlevnad

Denna produkt har utformats och tillverkats i efterlevnad med direktiv 2011/65/EU fran det
europeiska parlamentet och radet om restriktion av anvandning av vissa farliga substanser i
elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS2-direktiv) och har bedémts efterleva de maximala
koncentrationsvarden som utfardats av TAC (European Technical Adaptation Committee) enligt
nedan.

FCC izjava o saglasnosti

Ovaj uredaj je u saglasnosti je sa Delom 15 FCC pravila. Rad je podlozan slede¢im uslovima: (1)
Ovaj uredaj ne moze da izazove $tetno ometanje, i (2) ovaj uredaj mora da prihvati bilo koje
ometanje koje primi, uklju¢uju¢i ometanje koje moze da izazove nezeljeni rad.
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